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DasÊKlimaGemeindeÊProgramm 
Gemeinden sind wichƟge Gestalter einer ressourcenschonenden 
ZukunŌ und übernehmen für BürgerInnen und ansässige Unterneh-
men eine VorbildfunkƟon.  
DasÊ KlimaGemeindeÊ ProgrammÊ unterstütztÊ GemeindenÊ dabei,Ê
Energie-Ê undÊ KlimaschutzmaßnahmenÊ zuÊ erarbeiten,Ê umzusetzenÊ
undÊ derenÊ WirksamkeitÊ zuÊ verifizieren.Ê VorbildlicheÊ GemeindenÊ
zeichnenÊwirÊmitÊderÊ"KlimaGemeinde"ÊZerƟfizierungÊaus. 

KommunikaƟonÊundÊKooperaƟon 

InÊwelchenÊBereichenÊkannÊeineÊGemeindeÊakƟvÊwerden? 

SchriƩÊfürÊSchriƩÊzurÊKlimaGemeinde 
1.Gemeindebeschluss zur Teilnahme am Programm 
2.Bildung einer Arbeitsgruppe (Energy Team), die für die Umsetzung  

des Programms verantwortlich ist  
3.Ernennung eines KlimaGemeinde Beraters, der das Energy Team or-

ganisatorisch und technisch unterstützt 
4.Unterzeichnung der Basisvereinbarung mit der KlimaHaus Agentur 
5.Analyse des Ist-Zustandes (Stärken, Schwächen und PotenƟale) 
6.Arbeitsplan mit Maßnahmen zur konƟnuierlichen Verbesserung 
7.Externes Audit und ZerƟfizierung KlimaGemeinde, sobald die gesetz-

ten Ziele erreicht werden 
 

EntwicklungsplanungÊÊÊÊÊ
undÊRaumordnung 

KommunaleÊObjekteÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
undÊAnlagen 

VersorgungÊundÊEntsorgungÊ 
(Energie,ÊWasser,ÊAbwasser,ÊAbfall) 

Mobilität 

InterneÊOrganisaƟon 



IlÊprogrammaÊComuneClima 

QualiÊiÊseƩoriÊneiÊqualiÊunÊcomuneÊpuòÊagire? 

ComunicazioneÊeÊcooperazione 

PassoÊdopoÊpassoÊversoÊilÊComuneClima 

SviluppoÊeÊpianificazioneÊ
territoriale 

EdificiÊedÊimpianƟÊcomunali 

ApprovvigionamentoÊeÊsmalƟmento 
(energia,Êacqua,Êreflui,ÊrifiuƟ) 

Mobilità 

OrganizzazioneÊinterna 

1.Delibera comunale di adesione al programma 
2.CosƟtuzione di un gruppo di lavoro (energy team), responsabile 

per l´aƩuazione del programma  
3.Nomina di un consulente ComuneClima per assistere sia dal punto 

di vista tecnico che organizzaƟvo l´energy team 
4.Firma dell´accordo di base con l´Agenzia CasaClima 
5.Analisi dello stato di faƩo (punƟ di forza, di debolezza e potenziali) 
6.Piano di lavoro con misure finalizzate al conƟnuo miglioramento 
7.Audit esterno e cerƟficazione ComuneClima al raggiungimento 

degli obieƫvi stabiliƟ 
 

I comuni sono aƩori importanƟ per un futuro sostenibile e assumo-
no un ruolo esemplare nei confronƟ dei ciƩadini e degli operatori 
economici locali. 
IlÊprogrammaÊComuneClimaÊaiutaÊiÊcomuniÊnellaÊdefinizione,Êrealiz-
zazioneÊ eÊ verificaÊ dell´efficaciaÊ diÊ misureÊ finalizzateÊ all´efficienzaÊ
energeƟcaÊeÊallaÊ tutelaÊdelÊclima.Ê IÊ comuniÊesemplariÊvengonoÊdaÊ
noiÊpremiaƟÊconÊlaÊcerƟficazioneÊ"ComuneClima". 



AbteiÊÊ 
Badia 

AllgemeineÊDaten 

Bezirk:ÊPustertal 
Bürgermeister:ÊG. Frenademetz 
Größe:Ê83,18 km² 
EinwohnerInnen:Ê3.494 
Meereshöhe:Ê1315 m 
KlimaGemeinde-BeitriƩ:Ê2017 
Beraterin:ÊSonja Abrate 
Re-ZerƟfizierung:ÊSilver 
www.gemeinde.abtei.bz.it 

 EnergyÊTeam 

DaƟÊgenerali 

Comprensorio:ÊValle Pusteria 
Sindaco:ÊG. FrenademetzÊ 
Superficie:Ê83,18 km² 
AbitanƟ:Ê3.494 
AlƟtudine:Ê1315 m 
AdesioneÊKlimaGemeinde:Ê2017 
Consulente:ÊSonja Abrate 
RicerƟficazione:ÊSilver 
www.comune.badia.bz.it 

EdithÊDapozÊ(Team Leader) 

 

59,9Ê% 

ElvisÊBurchia 

BernadeƩeÊCrazzolaraÊ 

GiacomoÊFrenademetz 

 

 

ElideÊMussner 

MarkusÊValenƟni 

WalterÊValenƟn 

 

 



· Ausarbeitung und Genehmigung 
des kommunalen Energie- und 
Klimaplans mit 2030-Zielen  

· Mobilitätsstudie und Bürgerbefra-
gung und  Workshops mit Interes-
sengruppen  

· Maßnahmen zur Verbesserung der 
Fußgängerwege in den Ortszentren 

· Ausbau Anschlüsse an die Biomasse
-Fernwärme mit integrierter Verga-
sungs-KWK-Anlage 

· Fotovoltaikanlage auf dem Kinder-
garten und KITA in San Leonardo 

· NachhalƟgkeitsquiz zur Sensibilisie-
rung und Beteiligung der BürgerIn-
nen 

· GSTC-ZerƟfizierung Alta Badia als 
nachhalƟge DesƟnaƟon und Ver-
zicht auf den Skiweltcup 2029 

 

WichƟgsteÊMaßnahmenÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊPrincipaliÊmisure 

ÊProfilÊderÊGemeindeÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊProfiloÊdelÊcomune 

· Elaborazione e approvazione 
Piano energia e clima comunale 
con obieƫvi al 2030 

· Studio sulla mobilità  e work-
shop con i gruppi di interesse  

· IntervenƟ per pedonalizzazione 
dei nuclei urbani 

·Incremento allacciamenƟ al tele-
riscaldamento a biomassa inte-
grato con impianto cogeneraƟvo 
a gassificazione  

·Impianto fotovoltaico sulla scuo-
la materna e nido di S. Leonardo 

· Quiz sulla sostenibilità per sensi-
bilizzazione e coinvolgimento 
dei ciƩadini 

· CerƟficazione GSTC Alta Badia 
come desƟnazione sostenibile e 
rinuncia ai mondiali di sci 2029 

 
 
 

KommunaleÊObjekteÊundÊAnlagen 
EdificiÊedÊimpianƟÊcomunali 

EntwicklungsplanungÊundÊRaumordnung 
SviluppoÊeÊpianificazioneÊterritoriale 

KommunikaƟonÊundÊKooperaƟon 
ComunicazioneÊeÊcooperazione 

InterneÊOrganisaƟon 
OrganizzazioneÊinterna 

VersorgungÊundÊEntsorgung 
Approvvigionamento,ÊsmalƟmento 

Mobilität 
Mobilità 

ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊrealisiert/effeƫvo 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊgeplant/pianificato 



Aldein 
Aldino 

AllgemeineÊDaten 

Bezirk:ÊÜberetsch-Unterland 
Bürgermeister:ÊC. Matzneller 
Größe:Ê63,19 km² 
EinwohnerInnen:Ê1.640 
Meereshöhe:Ê1.225 m 
KlimaGemeinde-BeitriƩ:Ê2018 
Beraterin:ÊAnna Solderer 
ZerƟfizierung:ÊSilver 
www.gemeinde.aldein.bz.it 

EnergyÊTeam 

DaƟÊgenerali 

Comprensorio:ÊOltradige -Bassa A. 
Sindaco:ÊChristoph Matzneller 
Superficie:Ê63,19 km² 
AbitanƟ:Ê1.640 
AlƟtudine:Ê1.225 m 
AdesioneÊKlimaGemeinde:Ê2018 
Consulente:ÊAnna Solderer 
CerƟficazione:ÊSilver 
www.comune.aldino.bz.it 

PatrickÊAberhamÊ(Team Leader) 

52,1Ê% 

FabianÊFoppa 
SimonÊFranzelin 
HeinrichÊGrumer 
AndreasÊHeinzÊ 
EvelynÊHofer 

ChristophÊMatzneller 

CharloƩeÊOberberger 
JosefÊPöderÊ 

MichaelÊSanta 
MarƟnÊSchmid 

AndreaÊUnterholzner 
 



· Erweiterung des von der Gemein-
de verwalteten Fernwärmenetzes 
mit lokaler Biomasse und An-
schluss der öffentliche Gebäude  

· Einrichtung von 70 Fahrradab-
stellplätzen und 10 LadestaƟonen 
für E-Fahrräder im Zentrum und 
auf den kommunalen Almen  

· Straßensperre der Schulzufahrt 
mit dem Ziel, den Fußgängerver-
kehr zu fördern und die Sicher-
heit zu erhöhen 

· Mehr als 90% der  kommunalen 
Beleuchtung auf LED umgestellt 
und mit Nachtabsenkung ausge-
staƩet 

· Schulprojekte: Fahrradtag in 
Grundschulen, "Klima SchriƩe" 
und "Blühende Straßen" während 
der EU-Mobilitätswoche 

WichƟgsteÊMaßnahmenÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊPrincipaliÊmisure 

ÊProfilÊderÊGemeindeÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊProfiloÊdelÊcomune 

ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊrealisiert/effeƫvo 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊgeplant/pianificato 

Mobilität 
Mobilità 

InterneÊOrganisaƟon 
OrganizzazioneÊinterna 

KommunaleÊObjekteÊundÊAnlagen 
EdificiÊedÊimpianƟÊcomunali 

EntwicklungsplanungÊundÊRaumordnung 
SviluppoÊeÊpianificazioneÊterritoriale 

VersorgungÊundÊEntsorgung 
Approvvigionamento,ÊsmalƟmento 

KommunikaƟonÊundÊKooperaƟon 
ComunicazioneÊeÊcooperazione 

· Ampliamento della centrale di 
teleriscaldamento a biomassa 
locale gesƟta dal comune e col-
legata agli edifici pubblici 

· Realizzazione di 70 parcheggi per 
bici e 10 colonnine di ricarica per  
bici eleƩriche distribuite in cen-
tro e sulle malghe comunali  

· Chiusura al traffico della strada 
di accesso alla scuola per favori-
re la pedonabilità e garanƟre 
maggior sicurezza 

· Più del 90% dell´illuminazione 
pubblica converƟta a LED e con 
possibilità di riduzione  noƩurna 

· Progeƫ nelle scuole: Giornata 
della bici nelle scuole elementa-
ri, “Passi per il clima” e “Strade 
fiorite” durante la seƫmana eu-
ropea della mobilità 

 



Deutschnofen 
NovaÊPonente 

AllgemeineÊDaten 

Bezirk:ÊSalten-Schlern 
Bürgermeister:ÊBernhard Daum 
Größe:ÊÊ112,02 km² 
EinwohnerInnen:Ê4.068 
Meereshöhe:Ê1.350 m 
KlimaGemeinde-BeitriƩ:Ê2016 
Beraterin:ÊAnna Solderer 
Re-ZerƟfizierung:ÊSilver 
www.deutschnofen.eu 

EnergyÊTeam 

 UrsulaÊThalerÊ(Team Leader) 

IrmgardÊBrunner 

BernhardÊDaum 

TanjaÊHerbst 

ChristophÊKofler 

ÊDavidÊOberrauch 

57,0Ê% 
DaƟÊgenerali 

Comprensorio:ÊSalto-Sciliar 
Sindaco:ÊBernhard Daum 
Superficie:Ê112,02 km² 
AbitanƟ:Ê4.068 
AlƟtudine:Ê1.350 m 
AdesioneÊKlimaGemeinde: 2016 
Consulente:ÊAnna Solderer 
RicerƟficazione:ÊSilver 
www.nova-ponente.eu 



· Ausarbeitung und Genehmigung 
des kommunalen Energie- und 
Klimaplans mit 2030-Zielen  

· Pilotprojekt zum Leerstandma-
nagement 

· Mikro-Biomasse-
Fernwärmenetze für öffentliche 
und private Gebäude  

· Wiederauĩau des Vereinshau-
ses  (KlimaHaus A) 

· 100% LED-Straßenbeleuchtung 

· Kampagne "Achtsam am Berg" 
in Zusammenarbeit mit dem TVB 
zur Abfallreduzierung und Trink-
wassernutzung 

· Förderung lokaler Produkte und 
kurzer landwirtschaŌlicher Lie-
ferkeƩen zur Stärkung der Zu-
sammenarbeit zwischen Bauern 
und Gastwirten 

· Elaborazione e approvazione Pia-
no energia clima con obieƫvi al 
2030  

· ProgeƩo pilota sulla gesƟone degli 
spazi ed edifici vuoƟ 

· Mini-reƟ di teleriscaldamento a 
biomassa a servizio di edifici pub-
blici e privaƟ  

· Ricostruzione della Casa delle As-
sociazioni (CasaClima A) 

· 100% illuminazione pubblica a LED 

· Campagna “RispeƩa la montagna” 
in collaborazione con APT per ri-
duzione dei rifiuƟ e uso dell´acqua 
potabile 

· Promozione dei prodoƫ locali e 
delle filiere agricole corte per 
rafforzare cooperazione tra agri-
coltori e ristoratori  

 

WichƟgsteÊMaßnahmenÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊPrincipaliÊmisure 

ÊProfilÊderÊGemeindeÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊProfiloÊdelÊcomune 

ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊrealisiert/effeƫvo 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊgeplant/pianificato 

EntwicklungsplanungÊundÊRaumordnung 
SviluppoÊeÊpianificazioneÊterritoriale 

KommunaleÊObjekteÊundÊAnlagen 
EdificiÊedÊimpianƟÊcomunali 

VersorgungÊundÊEntsorgung 
Approvvigionamento,ÊsmalƟmento 

InterneÊOrganisaƟon 
OrganizzazioneÊinterna 

KommunikaƟonÊundÊKooperaƟon 
ComunicazioneÊeÊcooperazione 

Mobilität 
Mobilità 



EppanÊanÊderÊWeinstraße 
AppianoÊsullaÊStradaÊdelÊVino 

AllgemeineÊDaten 

Bezirk:ÊÜberetsch-Unterland 
Bürgermeister:ÊWilfried TreƩl 
Größe:Ê59,59 km² 
EinwohnerInnen: 14.890 
Meereshöhe:Ê416 m 
KlimaGemeinde-BeitriƩ:Ê2016 
Beraterin:ÊChrisƟne Romen 
Re-ZerƟfizierung:ÊSilver 
www.eppan.eu 

DaƟÊgenerali 

Comprensorio:ÊOltradige-Bassa A. 
Sindaco:ÊWilfried TreƩl 
Superficie:Ê59,59 km² 
AbitanƟ:Ê14.890 
AlƟtudine:Ê416 m 
AdesioneÊKlimaGemeinde:Ê2016 
Consulente:ÊChrisƟne Romen 
RicerƟficazione:ÊSilver 
www.appiano.eu 

EnergyÊTeam 

61,3Ê% 

RolandÊFallerÊ(Team Leader) 

SophiaÊAmort 

MonikaÊHoferÊLarcher 

PetraÊPrackwieser 

WilfriedÊTreƩl 

ReinhardÊZublasing 



· 20 Jahre Erfahrung in der Energie-
buchhaltung für kommunale Ge-
bäude und in der Energieberatung 
für BürgerInnen 

· NachhalƟges Mobilitätskonzept 
auf dem Gemeindegebiet  

· Energiekonzept für die Sanierung 
öffentlicher Gebäude und energe-
Ɵsche Sanierung verschiedener 
Objekte 

· InstallaƟon von Biomasse- und 
Photovoltaikanlagen und Wärme-
pumpen in kommunalen Gebäu-
den  

· Fortsetzung des Projekts zur För-
derung einer nachhalƟgen Mobili-
tät der Pendler durch die Bereit-
stellung von E-Bikes und Fahrrad-
boxen 

ÊProfilÊderÊGemeindeÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊProfiloÊdelÊcomune 

WichƟgsteÊMaßnahmenÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊPrincipaliÊmisureÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ 

KommunaleÊObjekteÊundÊAnlagen 
EdificiÊedÊimpianƟÊcomunali 

EntwicklungsplanungÊundÊRaumordnung 
SviluppoÊeÊpianificazioneÊterritoriale 

KommunikaƟonÊundÊKooperaƟon 
ComunicazioneÊeÊcooperazione 

InterneÊOrganisaƟon 
OrganizzazioneÊinterna 

VersorgungÊundÊEntsorgung 
Approvvigionamento,ÊsmalƟmento 

Mobilität 
Mobilità 

ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊrealisiert/effeƫvo 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊgeplant/pianificato 

· Esperienza ventennale con 
contabilità energeƟca degli edi-
fici comunali e nella consulenza 
energeƟca ai ciƩadini 

· ConceƩo di mobilità sostenibi-
le per il territorio comunale  

· ConceƩo di  risanamento del 
patrimonio comunale e inter-
venƟ di riqualificazione energe-
Ɵca su diversi edifici  

· Installazione di impianƟ a bio-
massa , pompe di calore e im-
pianƟ fotovoltaici in diversi edi-
fici comunali  

· ConƟnuazione del progeƩo per 
favorire la mobilità sostenibile 
per i pendolari aƩraverso la 
messa a disposizione di e-bike 
e box bici sicuri 

 



Innichen 
SanÊCandido 

AllgemeineÊDaten 

Bezirk:ÊPustertal 
Bürgermeister:ÊKlaus Rainer 
Größe:Ê80,1 km² 
EinwohnerInnen:Ê3.451 
Meereshöhe:Ê1175 m 
KlimaGemeinde-BeitriƩ:Ê2016 
Beraterin:ÊSonja Abrate 
Re-ZerƟfizierung:ÊSilver 
www.innichen.eu 

DaƟÊgenerali 

Comprensorio:ÊVal Pusteria 
Sindaco:ÊKlaus Rainer 
Superficie:Ê80,1 km² 
AbitanƟ:Ê3.451 
AlƟtudine:Ê1175 m 
AdesioneÊKlimaGemeinde:Ê2016 
Consulente:ÊSonja Abrate 
RicerƟficazione:ÊSilver 
www.sancandido.eu 

EnergyÊTeam 

HaraldÊKralerÊ(Team Leader) 

 

67,7Ê% 

MarƟnÊBeikircher 
TizianoÊBlancheƫ 
MarcoÊDapoz 
PeterÊFuchs 

MarkusÊHackhofer 
MelanieÊLanzinger 

 
 

MarkusÊSchönegger 
ThomasÊSchmidhofer 

HansÊSchmieder 
AnnaÊSchäfer 
NiklasÊWeser 

 



· Ausarbeitung und Genehmigung 
des kommunalen Energie- und 
Klimaplans mit 2030-Zielen   

· Modernisierung der Heizungsan-
lage und Wärmeregelung für 4 
kommunale Gebäude 

· 3 mit Biomasse betriebene Fern-
wärmenetze und 2 Biogasanla-
gen in der Gemeinde 

· 100 % der städƟschen Straßenbe-
leuchtung, mit Ausnahme des 
Handwerksgebiets, umgestellt 
auf LED mit 50 % Nachtabsen-
kung  

· Neues Fußgängerleitsystem und 
neues Parkmanagementsystem  

· Kostenlose Fahrräder für Arbeits-
wege und Parkabschreckung im 
Ortzentrum für kommunale An-
gestellte und Lehrer 

 

KommunaleÊObjekteÊundÊAnlagen 
EdificiÊedÊimpianƟÊcomunali 

ÊProfilÊderÊGemeindeÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊProfiloÊdelÊcomune 

WichƟgsteÊMaßnahmenÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊPrincipaliÊmisure 
· Elaborazione e approvazione Pia-

no energia e clima comunale con 
obieƫvi al 2030  

· Ammodernamento dell´impianto 
di riscaldamento e regolazione 
termica per 4 edifici comunali 

·  3 reƟ di teleriscaldamento ali-
mentate a biomassa e 2 impianƟ 
a biogas sul territorio comunale 

· 100% dell´illuminazione pubblica 
comunale, ad esclusione della 
zona arƟgianale, converƟta a LED 
con riduzione noƩurna del 50%  

· Nuovo sistema di indirizzamento 
pedonale e nuovo sistema di ges-
Ɵone dei parcheggi e delle soste 

· City-bike gratuite per spostamen-
Ɵ casa-lavoro e disincenƟvazione  
parcheggio in centro per dipen-
denƟ comunali e insegnanƟ 

 

ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊrealisiert/effeƫvo 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊgeplant/pianificato 

EntwicklungsplanungÊundÊRaumordnung 
SviluppoÊeÊpianificazioneÊterritoriale 

KommunikaƟonÊundÊKooperaƟon 
ComunicazioneÊeÊcooperazione 

InterneÊOrganisaƟon 
OrganizzazioneÊinterna 

VersorgungÊundÊEntsorgung 
Approvvigionamento,ÊsmalƟmento 

Mobilität 
Mobilità 



DaƟÊgenerali 

Comprensorio:ÊOltradige-Bassa A. 
Sindaca:ÊG. Benin Bernard  
Superficie:Ê47,96 km² 
AbitanƟ:Ê8.185 
AlƟtudine:Ê425Êm 
AdesioneÊKlimaGemeinde:Ê2018 
Consulente:ÊChrisƟne Romen 
RicerƟficazione:ÊSilver 
www.caldaro.eu 

KalternÊanÊderÊWeinstrasse 
CaldaroÊsullaÊstradaÊdelÊvino 

AllgemeineÊDaten 

Bezirk:ÊÜberetsch-Unterland 
Bürgermeisterin:ÊG. Benin Bernard 
Größe:Ê47,96 km² 
EinwohnerInnen:Ê8.185 
Meereshöhe:Ê425Êm 
KlimaGemeinde-BeitriƩ:Ê2018 
Beraterin:ÊChrisƟne Romen 
Re-ZerƟfizierung:ÊSilver 
www.kaltern.eu 

 EnergyÊTeam 

60,5Ê% 

WernerÊAtzÊ(Team Leader) 

ChrisƟanÊAmbach 

SilviaÊBernard 

DanielÊPircher 

AndreasÊResch 



· EnergeƟsche Sanierung der MiƩel-
schule (KlimaHaus B - Biomasse-
heizung) 

· Fotovoltaikanlagen auf 3 kommu-
nalen Gebäuden und Miniwasser-
kraŌwerk auf der Wasserleitung  

· Umfrage zu Mobilitätsbedürfnis-
sen von Bürgern und Pendlern 

· Errichtung sicherer Fahrradabstell-
plätze für Gemeindebedienstete 
und Pendler 

· IniƟaƟve "Sicher in die Schule" zur 
Förderung der nachhalƟgen Mobi-
lität  

· Klimaschutzsensibilisierungskam-
pagne "Klimapunkte sammeln und 
gewinnen" 

· Energieberatungsstelle und Infor-
maƟonskampagnen für Bürger 

ÊProfilÊderÊGemeindeÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊProfiloÊdelÊcomune 

WichƟgsteÊMaßnahmenÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊPrincipaliÊmisure 

ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊrealisiert/effeƫvo 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊgeplant/pianificato 

Mobilität 
Mobilità 

InterneÊOrganisaƟon 
OrganizzazioneÊinterna 

KommunikaƟonÊundÊKooperaƟon 
ComunicazioneÊeÊcooperazione 

EntwicklungsplanungÊundÊRaumordnung 
SviluppoÊeÊpianificazioneÊterritoriale 

KommunaleÊObjekteÊundÊAnlagen 
EdificiÊedÊimpianƟÊcomunali 

VersorgungÊundÊEntsorgung 
Approvvigionamento,ÊsmalƟmento 

· Riqualificazione energeƟca scuola 
media (CasaClima B -
riscaldamento a biomassa) 

· ImpianƟ fotovoltaici su 3 edifici 
comunali  e mini-idroeleƩrico su 
acquedoƩo 

·  Sondaggio sulle esigenze di mo-
bilità di ciƩadini e pendolari 

· Realizzazione di nuovi posƟ bici 
sicuri per i collaboratori comunali 
e per pendolari 

· IniziaƟva “Sicuri a scuola” per in-
cenƟvare la mobilità sostenibile 
nel percorso casa-scuola 

· Campagna di sensibilizzazione 
alla tutela del clima “Raccogliere 
e vincere punƟ clima” 

· Centro di consulenza energeƟca 
e evenƟ  informaƟvi per i ciƩadini  

 



 

 

 

 

Lana 

DaƟÊgenerali 

Comprensorio:ÊBurgraviato 
Sindaco:ÊHarald Stauder 
Superficie:Ê36,12 km² 
AbitanƟ:Ê12.567 
AlƟtudine:Ê310 m 
AdesioneÊKlimaGemeinde:Ê2017 
Consulente:ÊIrene SenŌer 
RicerƟficazione:ÊSilver 
www.comune.lana.bz.it 

AllgemeineÊDaten 

Bezirk:ÊBurggrafenamt 
Bürgermeister:ÊHarald Stauder 
Größe:Ê36,12 km² 
EinwohnerInnen:Ê12.567 
Meereshöhe:Ê310 m 
KlimaGemeinde-BeitriƩ:Ê2017 
Beraterin:ÊIrene SenŌer 
Re-ZerƟfizierung:ÊSilver 
www.gemeinde.lana.bz.it 

 EnergyÊTeam 

59,2% 

HaraldÊStauderÊ(Team Leader) 

AndreaÊDeÊMarƟno 

WernerÊGadner 

KlausÊGanterer 

GustavoÊGulino 

JoachimÊHolzner 

BirgitÊLösch 

VerenaÊSchnitzer 



· Erarbeitung eines kommunalen 
Energie- und Klimaplans in Zu-
sammenarbeit mit der Bezirksge-
meinschaŌ 

· Erstellung eines kommunalen 
Mobilitäts- und Radverkehrskon-
zepts 

· Programm zur energeƟschen Sa-
nierung  gemeindeeigener Ge-
bäude 

· E-Fahrräder für Gemeindeange-
stellte, Wegleitsystem für Fuß-
gänger und Radfahrer, Fahrrad-
boxen für Pendler am Bahnhof  

· Energieberatung für alle Bürger  

· IniƟaƟve "Lana moves local" zur 
Förderung der lokalen Wirt-
schaŌskreisläufe und Mobilität 

ÊProfilÊderÊGemeindeÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊProfiloÊdelÊcomune 

WichƟgsteÊMaßnahmenÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊPrincipaliÊmisure 

· Redazione di un piano energeƟco 
e climaƟco comunale in collabora-
zione con la comunità compren-
soriale 

· Elaborazione di un conceƩo per la 
mobilità ciƩadina e la mobilità 
ciclabile 

· Programma di riqualificazione 
energeƟca degli edifici comunali 

· E-bike a disposizione dei dipen-
denƟ comunali, sistema di way-
finding per pedoni e ciclisƟ, bici 
box per i pendolari presso la sta-
zione  

· Servizio di consulenza energeƟca 
per i ciƩadini  

· IniziaƟva “Lana moves local” per 
incenƟvare l´economia e la mobi-
lità locale 

ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊrealisiert/effeƫvo 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊgeplant/pianificato 

VersorgungÊundÊEntsorgung 
Approvvigionamento,ÊsmalƟmento 

Mobilität 
Mobilità 

InterneÊOrganisaƟon 
OrganizzazioneÊinterna 

KommunaleÊObjekteÊundÊAnlagen 
EdificiÊedÊimpianƟÊcomunali 

EntwicklungsplanungÊundÊRaumordnung 
SviluppoÊeÊpianificazioneÊterritoriale 

KommunikaƟonÊundÊKooperaƟon 
ComunicazioneÊeÊcooperazione 



Montan 
Montagna 

AllgemeineÊDaten 

Bezirk:ÊÜberetsch-Unterland 
Bürgermeisterin:ÊM. Delvai Hilber 
Größe:Ê18,91 km² 
EinwohnerInnen:Ê1.702 
Meereshöhe:Êm 497 
KlimaGemeinde-BeitriƩ:Ê2021 
Beraterin:ÊAnna Solderer 
ZerƟfizierung:ÊBronze 
www.montan.eu 

DaƟÊgenerali 

Comprensorio:ÊOltradige -Bassa A. 
Sindaca:ÊM. Delvai Hilber 
Superficie: 18,91 km² 
AbitanƟ:Ê1.702 
AlƟtudine:Ê m 497 
AdesioneÊKlimaGemeinde:Ê2021 
Consulente:ÊAnna Solderer 
CerƟficazione:ÊBronze 
www.montagna.eu 

EnergyÊTeam 

MaƩhiasÊTschöllÊ(Team Leader) 

GeorgÊAmort 

VeronikaÊAmort 

JacquelineÊBarbi 

BrigiƩeÊFoppaÊ 

DamianÊFoppa 

 

MarkusÊJageregger 

MaƩhiasÊMick 

HubertÊSinn 

MarcusÊVaresco 

 

48,4Ê% 



· Müllerbachl-WasserkraŌwerk für 
eine JahresprodukƟon von ca. 
160 MWh 

· Ausbau des Fahrradnetzes und 
der entsprechenden Ladeinfra-
struktur für Elektrofahrräder und 
Reparaturen 

· NachhalƟge PEFC-ZerƟfizierung 
für Wälder in Gemeindebesitz 

· AufforstungsakƟon mit mehreren 
Vereinen und Schulen 

· Neuer sicherer Parkplatz-
Schulverbindungsweg und Erwei-
terung der Grünfläche um den 
Kindergarten 

· Sensibilisierung der BürgerInnen 
für Energie- und Umwelƞragen 
durch das GemeindeblaƩ  

ÊProfilÊderÊGemeindeÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊProfiloÊdelÊcomune 

WichƟgsteÊMaßnahmenÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊPrincipaliÊmisure 

· Centrale idroeleƩrica Müllerba-
chl per una produzione annua di 
circa 160 MWh  

· Sviluppo rete ciclabile e relaƟve 
infrastruƩure di ricarica per bici 
eleƩriche e per la riparazione 

· CerƟficazione sostenibile PEFC 
per il bosco di proprietà comu-
nale 

· Campagna di riforestazione con 
diverse associazioni e con le 
scuole 

· Nuovo percorso di collegamento 
proteƩo parcheggio– scuola e 
ampliamento della zona verde di 
perƟnenza dell´asilo 

· Sensibilizzazione dei ciƩadini sui 
temi energeƟci e ambientali 
aƩraverso il giornalino comunale  

KommunaleÊObjekteÊundÊAnlagen 
EdificiÊedÊimpianƟÊcomunali 

EntwicklungsplanungÊundÊRaumordnung 
SviluppoÊeÊpianificazioneÊterritoriale 

KommunikaƟonÊundÊKooperaƟon 
ComunicazioneÊeÊcooperazione 

 

InterneÊOrganisaƟon 
OrganizzazioneÊinterna 

 

VersorgungÊundÊEntsorgung 
Approvvigionamento,ÊsmalƟmento 

Mobilität 
Mobilità 

ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊrealisiert/effeƫvo 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊgeplant/pianificato 



Sexten 
Sesto 

AllgemeineÊDaten 

Bezirk:ÊPustertal 
Bürgermeister:ÊT. Summerer 
Größe:Ê80,42 km² 
EinwohnerInnen:Ê1.900 
Meereshöhe:Ê1.310 m 
KlimaGemeinde-BeitriƩ:Ê2017 
Beraterin:ÊIrene SenŌer 
ZerƟfizierung:ÊSilver                                
www.gemeinde.sexten.bz.it 

EnergyÊTeam 

DaƟÊgenerali 

Comprensorio:ÊVal Pusteria 
Sindaco:ÊThomas Summerer 
Superficie:Ê80,42 km² 
AbitanƟ:Ê1.900 
AlƟtudine:Ê1.310 m 
AdesioneÊKlimaGemeinde:Ê2017 
Consulente:ÊIrene SenŌer 
CerƟficazione:ÊSilver 
www.comune.sesto.bz.it 

ThomasÊSummererÊ(Team Leader) 

52,6Ê% 

WernerÊEgarter 

SabineÊGrünbacher 

MichaelÊKofler 

 PeterÊSchmiedhoferÊ 

MarkusÊSummerer 

GeorgÊVillgrater 

JudithÊVillgrater 

MarinaÊVillgrater 



· Biomasse-Fernwärmenetz mit mehr 
als 400 Anschlüssen, einschließlich 
aller kommunalen Gebäude 

· Kommunaler Mobilitätsplan mit 
Bürgerbeteiligung 

· Modernisierungsarbeiten und Ener-
gieeffizienzmaßnahmen in mehre-
ren kommunalen Gebäuden 

· gebührenpflichƟge BewirtschaŌung 
von Parkplätzen im Ortzentrum und 
InstallaƟon von 4 öffentlichen La-
destaƟonen für Elektrofahrzeuge 

· Förderung lokaler Produkte und 
kurzer LieferkeƩen (Projekt 
"Miteinander&Füreinander", The-
menweg "Milchmeile") 

· Projekt zur nachhalƟgen Mobilität 
im Fischleintal in Zusammenarbeit 
mit der Provinz 

 

 

WichƟgsteÊMaßnahmenÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊPrincipaliÊmisure 

ÊProfilÊderÊGemeindeÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊProfiloÊdelÊcomune 

· Teleriscaldamento a biomassa 
con oltre 400 allacciamenƟ 
compresi gli edifici comunali 

· Piano di mobilità comunale con 
partecipazione dei ciƩadini 

· IntervenƟ di riqualificazione ed 
efficientamento energeƟco di 
diversi edifici comunali 

· GesƟone a pagamento dei par-
cheggi in centro  e offerta di 4 
punƟ pubblici di ricarica per 
veicoli eleƩrici 

· Promozione dei prodoƫ locali e 
delle filiere corte (progeƩo 
"Miteinander&Füreinander", 
senƟero "Miglio del LaƩe") 

· ProgeƩo per mobilità sostenibi-
le in Val Fiscalina in collaborazi-
one con la Provincia 

 

ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊrealisiert/effeƫvo 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊgeplant/pianificato 

VersorgungÊundÊEntsorgung 
Approvvigionamento,ÊsmalƟmento 

Mobilität 
Mobilità 

InterneÊOrganisaƟon 
OrganizzazioneÊinterna 

KommunaleÊObjekteÊundÊAnlagen 
EdificiÊedÊimpianƟÊcomunali 

EntwicklungsplanungÊundÊRaumordnung 
SviluppoÊeÊpianificazioneÊterritoriale 

KommunikaƟonÊundÊKooperaƟon 
ComunicazioneÊeÊcooperazione 



TrudenÊimÊNaturpark 
TrodenaÊnelÊparcoÊnaturale 

AllgemeineÊDaten 

Bezirk:ÊÜberetsch-Unterland 
Bürgermeister:ÊMichael Epp 
Größe:Ê20,56 km² 
EinwohnerInnen:Ê1.043 
Meereshöhe:Ê1.127 m 
KlimaGemeinde-BeitriƩ:Ê2016 
Beraterin:ÊIrene SenŌer 
Re-ZerƟfizierung:ÊSilver 
www.gemeinde.truden.bz.it 

 

DaƟÊgenerali 

Comprensorio:ÊOltradige-Bassa A. 
Sindaco:ÊMichael Epp 
Superficie:Ê20,56 km² 
AbitanƟ:Ê1.043 
AlƟtudine:Ê1.127 m 
AdesioneÊKlimaGemeinde:Ê2016 
Consulente:ÊIrene SenŌer 
RicerƟficazione:ÊSilver 
www.comune.trodena.bz.it 

EnergyÊTeam 

SibilleÊDaldossÊ(Team Leader) 

54,6% 

SibylleÊLafogler 

WernerÊStuppner 

RudiÊVentura 

MichaelÊBusin 

WalterÊCapovilla 

MichaelÊEpp 

FranzÊGabrielli 



ÊProfilÊderÊGemeindeÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊProfiloÊdelÊcomune 

WichƟgsteÊMaßnahmenÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊPrincipaliÊmisure 

 

KommunaleÊObjekteÊundÊAnlagen 
EdificiÊedÊimpianƟÊcomunali 

EntwicklungsplanungÊundÊRaumordnung 
SviluppoÊeÊpianificazioneÊterritoriale 

KommunikaƟonÊundÊKooperaƟon 
ComunicazioneÊeÊcooperazione 

InterneÊOrganisaƟon 
OrganizzazioneÊinterna 

VersorgungÊundÊEntsorgung 
Approvvigionamento,ÊsmalƟmento 

Mobilität 
Mobilità 

ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊrealisiert/effeƫvo 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊgeplant/pianificato 

· Censimento patrimonio abita-
Ɵvo non uƟlizzato e consulenza 
per la riqualificazione 

· RistruƩurazione e ampliamento 
Caserma dei Vigili del Fuoco 

· Sondaggio sulle esigenze di mo-
bilità nell´ambito della redazio-
ne del piano di sviluppo comu-
nale 

· SosƟtuzione progressiva delle 
caldaie a gasolio con caldaie a 
biomassa per gli edifici comunali 

· Illuminazione pubblica 100% a 
LED  

·  IniziaƟve per la sensibilizzazione 
e il coinvolgimento dei ciƩadini 
(es. giornata ecologica, caffé 
delle idee, rubrica su giornalino 
comunale) 

· Erhebung der Leerstände und 
kostenlose Beratung bei Reno-
vierungen von Gebäuden 

· Umbau und Erweiterung der 
FeuerwehrstaƟon 

· Erhebung der Mobilitätsbedürf-
nisse im Rahmen der Erarbei-
tung des Gemeindeentwick-
lungsplans 

· SchriƩweiser Austausch von Öl-
kesseln durch Biomassekessel 
für kommunale Gebäude 

· 100% LED-Straßenbeleuchtung  

· IniƟaƟven zur Einbindung der 
BürgerInnen (z.B. UmwelƩag, 
Ideencafés, ArƟkel im Gemein-
deblaƩ)                                          



DerÊEuropeanÊEnergyÊAward 
Der European Energy Award (eea) ist ein Qualitätsmanagementsys-
tem für Gemeinden, das in den letzten 25 Jahren in mehreren EU-
Ländern eingeführt wurde und auf dem auch das KlimaGemeinde-
Programm basiert. Der eea unterstützt Gemeinden bei der Ausar-
beitung interdisziplinärer Planungsprozesse und der Umsetzung 
effekƟver energie- und klimapoliƟscher Maßnahmen. 

WasÊsindÊdieÊErfolgsfaktorenÊdesÊeea-Systems? 

· Der eea übersetzt naƟonale und regionale Energie- und Klimaziele 
in konkrete lokale PoliƟkempfehlungen, die den Gemeinden hel-
fen, Ressourcen so einzusetzen, dass die Effizienz der Maßnahmen 
opƟmiert wird. 

· Der eea wird dank der Mitarbeit von Gemeinden und lokalen Ex-
perten konƟnuierlich opƟmiert. Der regionale und lokale Kontext 
wird im eea-System sorgfälƟg berücksichƟgt. 

· Die eea-Gemeinden erstellen einen AkƟonsplan mit einer langfris-
Ɵgen Vision, der jährlich mit Unterstützung eines externen Exper-
ten sorgfälƟg bewertet und überprüŌ wird. 

· Die Anstrengungen der Gemeinden werden entsprechend ihrem 
individuellen Handlungsfeld nach europaweit einheitlicher Metho-
dik bewertet. Dies ermöglicht den Vergleich zwischen den Ge-
meinden und die Erarbeitung eines internaƟonalen Benchmarks. 

DasÊEuropeanÊEnergyÊAwardÊGoldÊ 

Die Gemeinden, die mindestens 75% der Maßnahmen in ihrem 
Handlungsfeld umgesetzt und damit ein vorbildliches Engagement 
für eine nachhalƟge EnergiezukunŌ gezeigt haben, werden mit dem 
European Energy Award Gold ausgezeichnet.  

WeitereÊInformaƟonen:Êwww.european-energy-award.org 



L'European Energy Award (eea) è un sistema di gesƟone della qua-
lità per i comuni adoƩato negli ulƟmi 25 anni in diversi paesi euro-
pei, sul quale si basa anche il programma ComuneClima. L´eea sup-
porta le autorità locali nella definizione di processi di pianificazione 
interdisciplinari e nell'aƩuazione di efficaci misure di poliƟca ener-
geƟca e climaƟca. 

L´EuropeanÊEnergyÊAward 

QualiÊiÊfaƩoriÊdiÊsuccessoÊdelÊsistemaÊeea? 

· L´eea traduce i target energeƟci e climaƟci nazionali e regionali in 
raccomandazioni concrete di poliƟca locale che aiutano i comuni a 
riparƟre le risorse in modo da oƫmizzare l´efficienza delle misure 
intraprese. 

· L´eea viene conƟnuamente migliorato grazie al contributo dei co-
muni e dagli esperƟ che lavorano a livello locale. Il contesto regio-
nale e locale è aƩentamente preso in considerazione nel sistema . 

· I comuni eea elaborano un piano di misure con una visione di lun-
go termine che viene aƩentamente valutato e revisionato ogni an-
no con il supporto di un esperto esterno. 

· Gli sforzi dei comuni sono valutaƟ in base al loro campo d´azione 
individuale uƟlizzando la stessa metodologia in tuƩa Europa. Que-
sto consente il confronto fra comuni e la creazione di un bench-
mark internazionale. 

L´EuropeanÊEnergyÊAwardÊGoldÊ 

I comuni che hanno realizzato almeno il 75% delle misure nel loro 
ambito di influenza e che hanno così dimostrato un impegno esem-
plare per un futuro energeƟco e climaƟco sostenibile sono premiate 
con l'European Energy Award Gold.  

UlterioriÊinformazioni:Êwww.european-energy-award.org 



Sand in Taufers/Campo Tures (2019 Silver Re-awarding) 
Deutschnofen/Nova Ponente (2022 Silver Re-awarding) 
Eppan a.d.W./Appiano s.s.d.v. (2021 Silver Re-awarding) 
Jenesien/San Genesio Atesino (2018 Silver) 
Innichen/San Candido (2022 Silver Re-awarding) 
Terenten/Terento(2018 Bronze) 
Truden im Naturpark/Trodena n.p.n. (2021 Silver Re-awarding) 
Meran/Merano (2019 Silver) 
Corvara/Corvara in Badia (2019 Bronze) 
Abtei/Badia (2022 Silver Re-awarding) 
St.Ulrich/OrƟsei (2017 Bronze) 
Lana/Lana (2021 Silver Re-awarding) 
Sexten/Sesto (2021 Silver) 
Kaltern a.d.W./Caldaro s.s.d.v. (2022 Silver Re-awarding) 
Bozen/Bolzano (2020 Gold) 
Aldein/Aldino (2022 Silver) 
Vaiano (PO) (2017 Silver) 
Montan/Montagna (2022 Bronze) 
Naturns/Naturno 
Welschnofen/Nova Levante 
Ahrntal/Valle Aurina 
Vahrn/Varna 
Natz-Schabs/Naz-Sciaves 
RiƩen/Renon 
Brixen/Bressanone 
Bruneck/Brunico 
Olang/Valdaora 
Rasen Antholz/Rasun Anterselva 
Altrei/Anterivo 
San Massimo (CB) 
 

AmÊKlimaGemeindeÊteilnehmendeÊGemeinden 
ComuniÊcheÊpartecipanoÊalÊprogrammaÊComuneClima 

www.klimagemeinde.itÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊwww.comuneclima.it 



Das KlimaGemeinde Light Pro-
gramm gilt als erster vereinfach-
ter SchriƩ zum Programm Klima-
Gemeinde. Teilnehmende Ge-
meinden übernehmen das Ener-
giebuchhaltungssystem EBO zur 
Erhebung der Energieverbräuche 
kommunaler Gebäude und Anla-
gen und füllen auch eine verein-
fachte Checkliste aus, um die 
Energie- und Umweltperfor-
mance der Gemeinde zu analysie-
ren. KlimaGemeinden Light wer-
den nicht zerƟfiziert. 

KlimaGemeindeÊLightÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊComuneClimaÊLight 

ComuneClima Light è un percor-
so di avvicinamento al program-
ma ComuneClima che prevede 
l’adozione da parte dei Comuni 
partecipanƟ dello strumento 
Energy Report Online per la rac-
colta dei daƟ di consumo energe-
Ɵco degli edifici e degli impianƟ 
comunali e la compilazione di 
una checklist semplificata per 
l’analisi/verifica delle performan-
ce energeƟco-ambientali del co-
mune. Non è prevista nessuna 
cerƟficazione. 

Algund/Lagundo 
Enneberg/Marebbe 
Franzensfeste/Fortezza 
Gais/Gais 
Gargazon/Gargazzone 
Gsies/Valle di Casies 
Hafling/Avelengo 
Kiens/Chienes 
Laurein/Lauregno 
Marling/Marlengo 
Moos i. P./Moso i.P. 
Mühlwald/Selva dei Molini 
Nals/Nalles 
Niederdorf/Villabassa 
Partschins/Parcines 
Percha/Perca 
Pfalzen/Falzes 
Plaus/Plaus 
Prags/Braies 
 
 
 

PreƩau/Predoi 
Proveis/Proves 
Riffian/Rifiano 
Schenna/Scena 
St. Leonhard/ S. Leonardo 
St. Lorenzen/ S. Lorenzo di Sebato 
St. MarƟn in Passeier/ S. MarƟno i. P. 
St. MarƟn in Thurn/ S. MarƟno in B. 
St. Pankraz/ San Pancrazio 
Tirol/ Tirol 
Tisens/Tesimo 
Toblach/ Dobbiaco 
ULF ST.F elix/Senale S. Felice 
Ulten/UlƟmo 
Vintl/Vandoies 
Vöran/Verano 
Welsberg -Taisten/Monguelfo Tesido 
Wengen/La Valle 
 
 
 
 

TeilnehmendeÊGemeindenÊÊÊÊÊÊÊComuniÊpartecipanƟ 




